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MY22 ADDICT GRAVEL

XSmall Small Medium Large X/Large

A head tube angle 70° 70° 71° 71° 71°

B head tube length 95 mm 122 mm 140 mm 166 mm 187 mm

C top tube horizontal 518 mm 534.5 mm 554.5 mm 578.5 mm 592.5 mm

D standover height 759 mm 786 mm 807 mm 828 mm 847 mm

E BB offset -71 mm -71 mm -71 mm -71 mm -71 mm

F BB height 283 mm 283 mm 283 mm 283 mm 283 mm

G wheel base 1009.4 mm 1022.9 mm 1029.2 mm 1048.7 mm 1063.5 mm

H BB center to toptube center 447 mm 477 mm 498 mm 516 mm 536 mm

I BB center to top of seattube 477 mm 507 mm 528 mm 546 mm 566 mm

J seat angle 74.5° 74° 73.5° 73° 73°

K chainstay 425 mm 425 mm 425 mm 425 mm 425 mm

L reach 374.1 mm 378.4 mm 387.1 mm 398.2 mm 406.1 mm

stack 519 mm 544.4 mm 565.3 mm 589.9 mm 609.7 mm

Trail 75.6 mm 75.6 mm 69 mm 69 mm 69 mm

Fork Rake 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm

 

Sattelstütze:                                              Addict Aero

Sattelstützklemme:                                  Addict Aero

Gabelschaftdimension:                           1 1/4 - 1 1/2 Zoll

Steuersatz:                                                 IS52 /31,8 – IS 
52/40

Hinterradachse:                                        142mm

Vorderradachse:                                       100mm

Tretlagergehäuse:                                    41x86.5mm

Max./Min. Bremsschei-
bengröße VR:    180/160mm

Max./Min. Bremsschei-
bengröße HR:    160/140mm

Max. Reifenbreite:                                    45mm

Geometrie & Technische Daten:

Bitte beachten Sie, dass Reifenbreiten 
von Hersteller zu Hersteller abweichen 
können. Vergewissern Sie sich, dass 
immer eine adäquate Reifenfreiheit 
zwischen Rahmen/Gabel und Reifen 
besteht, um etwaige Rahmenschäden 
zu vermeiden!
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Für den Aufbau eines Neurades 
sowie einem Rahmenaufbau, 
bitten wir dringend einen 
autorisierten SCOTT Fachhändler 
aufzusuchen!
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Achsen/Schaltaugen/Ausfallenden:
Die neuen Addict Gravel Modelle verwenden übergreifend die Ausfallenden/
Schaltaugen der Addict RC Modellreihe. Diese sind verfügbar in Standartbauform 
sowie Direct-Mount Bauform, und werden ausgeliefert mit Gewindehülse und 
Befestigungsschrauben.

277544 SCO Dropout Addict RC 20
277545 SCO Dropout Addict RC direct mount 20

Vorderrad- sowie Hinterradachsen sind in 2 Variationen erhältlich.

Standart-Version:

283340  SCO Axle Foil/Addict/Speedster D R 21
283341 SCO Axle Foil/Addict/Speedster D F 21

Tapered-Version: 

277029 SCO Axle rear Addict RC/Plasma 6 TP 20
277030 SCO Axle rear Addict RC/Plasma 6 20

Sattelstützklemme:
Die Addict Gravel Modelle verwenden die 
Syncros Duncan SL Aero Sattelstütze sowie 
Sattelklemme der Addict RC Modellreihe.
 
277543 SCO Seatclamp Addict RC 20
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Cockpit:
Das neue Addict Gravel besitzt eine komplett integrierte Kabelführung welche, 
ausgehend vom neuen, Gravel-spezifischen SYNCROS Lenker mit 16° Flare und 
kurzem Reach, durch den Vorbau über den Steuersatz in den Rahmen verläuft.

Je nach Addict Gravel Ausführung kommen unterschiedliche Lenkervarianten zum 
Einsatz: 

288087, 288088, 288089, 288090, and Creston iC SL X
288123 SYN Stem RR 2.0

Für oben genannte Lenker/Vorbau-Varianten kommt übergreifend folgender 
Steuersatz-Set zum Einsatz:

288249 SYN Headset  IS52/31.8 - IS52/42

Für die Syncros Creston iC SL X Lenker-Combo sowie Syncros RR2.0/RR2.5 
Vorbauten, stehen folgende spezifische Spacer-Sets zur Verfügung:

277547 SCO Stem 
spacer kit SY Crest iC

290055 SCO Headset 
spacer kit Add-Speed-
Grav 22
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XXS: 83 mm
XS: 93 mm
Small: 103 mm
Medium/Large: 113 mm
XL/XXL: 123mm

294283 SCO Stem cable cover Speed/Addict 22
Die Vorbaukabelabdeckung ist grössenspezifisch für die RR2.0/2.5 stem. 

277550 SCO Stem steerer cap SY Crest iC
Die Vorbauabdeckung der Syncros Creston iC SL X Lenkercombo wurde von den 
Creston iC Lenkercombos der Addict RC Modelle übernommen. Diese hat eine 
Einheitsgröße:

275472 SCO Stem hardware kit Fras iC, Crest iC

Die Kleinteile der Gabelschaftklemmung für Creston iC SL X Lenkercombos stehen als 
Ersatzteileset zur Verfügung:
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Umwerfer / Kettenführung:
290023 SCO FD kit Addict Gravel 22

Für die Addict Gravel Modelle steht ein Kettenführungs- / Umwerferset zur 
Verfügung, welches folgende Teile beinhaltet:
-Rahmenadapter mit Kettenführung
-Rahmenadapter für Umwerfermontage
-Rahmenadapter Abdeckung
-Kabelführungen

Kabelführungen und Schutzfolien-Sets:
Die neuen Addict Gravel Modelle besitzen eine Vielzahl von neuen Montagepunkten 
für Taschen, Schutzbleche und Flaschenhalter. 

Hierfür gibt es ein spezifisches Set mit Kabelführungen sowie Montagepunkte-
Abdeckungen wie folgend gezeigt:

290022 SCO Cableguide / blank set Addict GR 22
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Schutzblech-Set Für Addict Gravel Modelle:
288344 SYN Road gravel fender set for AL/CB
 

Kettenstrebenschutz-Set Für Addict Gravel 
Modelle:
290019 SCO C-Stay protection kit Addict gra 22

Kabelführung:
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FAHRRAD BESCHRÄNKTE GARANTIE

SCOTT Bikes

Gambler, Voltage FR, Volt-X

5

WAS IST ABGEDECKT?

Diese Garantie deckt Material- und Verarbeitungsfehler zum Zeitpunkt des Gefahrenübergangs bei Rahmen, Schwingen und 
Gabeln (vorausgesetzt, es handelt sich um eine Gabel von SCOTT) an Fahrrädern der Marke SCOTT, die komplett montiert 
von SCOTT oder einem autorisierten SCOTT-Händler verkauft werden („Produkt“) ab.

WIE LANGE GILT DIE DECKUNG?

Diese freiwillige Herstellergarantie ist auf fünf Jahre für Rahmen und Schwingen bzw. zwei Jahre für Gabeln ab Kaufdatum 
des Produkts beschränkt und gilt nur für den Erstkäufer des Produkts und vorbehaltlich der vorherigen Registrierung 
Ihres SCOTT-Bikes auf www.scott-sports.com innerhalb von 10 Tagen ab Kaufdatum. Die Übertragung des Produkts vom 
Erstkäufer auf eine andere Person beendet diese beschränkte Garantie.

Ein Anspruch, der im Rahmen der freiwilligen Herstellergarantie akzeptiert wurde, verlängert dann nicht die freiwillige 
Herstellergarantie.

Die beschränkte Garantie von fünf Jahren für die Rahmen und Schwingen wird nur gewährt, wenn einmal pro Jahr 
eine Wartung gemäß den im Handbuch aufgeführten Wartungsanforderungen durchgeführt wurde. Die Durchführung 
der jährlichen Wartung ist durch Stempel und Unterschrift zu bestätigen. Wurde eine solche jährliche Wartung nicht 
durchgeführt, wird die Garantie für den Rahmen von fünf Jahren auf drei Jahre reduziert. Die Kosten für Wartung und Service 
sind vom Eigentümer des Produkts zu tragen.

Bei Gambler, Spannung Fr und Volt-X ist die Garantiezeit auf zwei Jahre beschränkt.

Reparierte oder ausgetauschte Produkte sind für den Rest der ursprünglichen Garantiezeit und unter den in der 
ursprünglichen Garantie festgelegten Bedingungen, soweit gesetzlich zulässig, abgedeckt.

Hiermit gewährt SCOTT freiwillig eine weltweite Herstellergarantie. Soweit gesetzlich zulässig und sofern gesetzlich nicht eine 
kürzere Dauer vorgeschrieben ist, sind alle gesetzlich implizierten Garantien auf maximal fünf bzw. zwei Jahre ab Kaufdatum 
des Produkts beschränkt und gelten nur für den Erstkäufer des Produkts.

WAS WIRD SCOTT IM FALLE EINES GARANTIEFALLS UNTERNEHMEN?

SCOTT ersetzt das defekte Produkt durch ein Produkt von vergleichbarer Qualität oder Beschaffenheit und ähnlichem 
Niveau, repariert oder erstattet den Kaufpreis (nach Vorlage des Kaufbelegs für das Produkt) nach eigenem Ermessen. Nicht 
defekte Komponenten werden auf Ihre Kosten ersetzt. In einem solchen Fall werden wir uns mit Ihnen in Verbindung setzen, 
bevor wir das nicht defekte Teil mit Ihrer Zustimmung ersetzen.

WAS DECKT DIESE BESCHRÄNKTE GARANTIE NICHT AB?

Diese beschränkte Gewährleistung erstreckt sich nicht auf Mängel, die vor dem Gefahrenübergang noch nicht bestanden 
haben. Diese beschränkte Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte, die im Mietbetrieb verwendet werden. 

Diese beschränkte Garantie erstreckt sich nicht auf den Kauf von nicht vollständig montierten Fahrrädern. Diese beschränkte 
Garantie deckt keine Defekte ab, die durch „Abnutzung und Verschleiß“ (eine vollständige Liste aller zu „Abnutzung 
und Verschleiß“ zählenden Teile ist im Handbuch zu finden), Unfall, Vernachlässigung, unsachgemäße Handhabung, 
Farbverblassung durch Sonneneinstrahlung, Missbrauch, unsachgemäße Verwendung, höhere Gewalt, unsachgemäßen 
Zusammenbau, Nichteinhaltung der empfohlenen Wartungs- und Pflegeverfahren, unsachgemäße oder falsch durchgeführte 
Wartung oder Reparaturen, die von jemand anderem als einem autorisierten SCOTT-Händler durchgeführt wurden, 
Verwendung von Teilen oder Geräten, die nicht mit dem Produkt übereinstimmen, und Änderung des Produkts verursacht 
wurden. Alle Produkte werden mit einem Handbuch geliefert; bitte befolgen Sie sorgfältig die Anweisungen, die sich dort 
befinden oder die an anderer Stelle am Produkt angebracht sind. Soweit gesetzlich zulässig, sind Folgeschäden und beiläufig 
entstandene Schäden im Rahmen dieser beschränkten Garantie nicht erstattungsfähig.

WIE KÖNNEN SIE EINEN ANSPRUCH UNTER DIESER BESCHRÄNKTEN GARANTIE GELTEND MACHEN?

Um einen Anspruch unter dieser beschränkten Garantie geltend zu machen, müssen Sie SCOTT innerhalb der Garantiezeit 
über den beanstandeten Defekt informieren und das Produkt rechtzeitig auf Ihre Kosten zur Überprüfung an SCOTT 
zurücksenden. Bitte kontaktieren Sie Ihren autorisierten SCOTT-Händler, rufen Sie den SCOTT-Kundendienst oder den 
nationalen SCOTT-Distributor an (Händlersuche: www.scott-sports.com). Allen zurückgesandten Produkten muss ein 
Kaufbeleg (Quittung) von einem autorisierten SCOTT-Händler beigelegt werden, andernfalls gilt diese eingeschränkte 
Garantie nicht. Im Falle eines Austausches oder einer Rückerstattung geht das zurückgegebene Produkt in das Eigentum von 
SCOTT über.

Ein Protokoll für die Übergabe des Produkts, (das Sie am Ende des Handbuchs finden), verbleibt nach Annahme und 
Unterschrift des Verbrauchers in Kopie beim SCOTT-Händler. Es ist obligatorisch, dieses Übergabeprotokoll zusammen mit 
dem defekten Teil im Garantiefall vorzuweisen, da es den Kaufnachweis liefert oder diese beschränkte Garantie verliert ihre 
Gültigkeit.

WIE WIRKEN SICH STAATLICHE GESETZE AUF IHRE RECHTE IM RAHMEN DIESER BESCHRÄNKTEN GARANTIE AUS?

Diese beschränkte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte und Sie können auch andere Rechte haben, die von 
Staat zu Staat unterschiedlich sind.

EMPFEHLUNG:

Wir empfehlen Ihnen dringend, für die 
jährliche Wartung und Reparaturen nur 
autorisierte SCOTT-Händler zu beauftragen, 
da bei unsachgemäßer oder nicht korrekt 
durchgeführter Wartung oder Reparatur diese 
eingeschränkte Garantie erlischt. Die Kosten für 
die Wartung sind vom Verbraucher zu tragen. 
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